HASZNALATI UTMUTATO

HAUSER"

e ctr on i

PROFESSZIONALIS HAJSZARITO
H-205

TISZTELT VASARLO!

Kbszdnjuk bizalmat, hogy HAUSER gyart-
manyu szépségapolasi készlléket vasarolt.
A készilék a legujabb miiszaki fejlesz-
tés eredménye, egyike a gyartdé esztéti-
kus, igényes felépitésii és j6 mindségl
készulékeinek.A tervezésnél a biztonsagra
nagy figyelmet forditottak. A megbizhaté
miikddés alapfeltétele a szakszerl hasz-
nalat, ezért kérjik, hogy izembe helyezés
elétt figyelmesen olvassa el a hasznalati
utmutatot, érizze meg, hogy segitségére
lehessen!

MINOSEGI TANUSITVANY

Mint importal6 és forgalmazo6 (Hauser Magyarorszag Kft., 2040 Budaérs, Baross
u. 89.) tanusitjuk, hogy a HAUSER H-205 tipusu professzionalis hajszarit6 az alabbi
miszaki adatoknak felel meg:

Halozati fesziltség: 230V ~ 50 Hz

Teljesitmény: 2200 W

Zajszint: 79 dB

Erintésvédelmi osztaly: II.
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BIZTONSAGI TUDNIVALOK

Altalanos figyelmeztetések

A készllék hasznalata el6tt kérjik, figyelmesen olvassa el annak tajékoztatojat!
A készilék nem rendeltetésszerl hasznalata balesetveszélyes, ezért az alapvetd
biztonsagi el6irasokat a sajat érdekében mindig tartsa be!

A készilék csak haztartasi hasznalatra alkalmas!

Tilos a készlléket a szabadban mikddtetni!

Miutan eltavolitotta a csomagolast, gy6z6djéon meg réla, hogy a készilék nem
sérult! Amennyiben a készlléken sérilést lat, ne kezdje meg a késziilék haszna-
latat, minél hamarabb vigye szakszervizbe!

A csomagoldéanyagok kisgyermekekre veszélyesek lehetnek, ezért tartsa megfe-
leld tavolsagra télik.

Elektromos aramités veszélyének elkeriilése érdekében TILOS a késziiléket fiir-
dékad, mosdo vagy mosogato kdzvetlen kézelében hasznalni, valamint

— a késziléket vizbe vagy mas folyadékba martani,

— seérllt vezetékkel illetve

— barminem( mechanikai sérulés esetén hasznalni!

Hasznalat el6tt ellenérizze, hogy a haldzati feszlltség megegyezik-e a készllék
cimkéjén jelzettel, s hogy otthoni fali csatlakozéja megfeleléen foldelt-e!

A készulék csak felligyelet mellett hasznalhato!

Ezt a késziléket csak akkor hasznalhatjak 8 éves koru vagy e feletti gyerekek,
tovabbéa azon személyek, akik csdkkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képessé-
gekkel birnak ideértve azon személyeket is akik nem rendelkeznek kell6 tapasz-
talattal és tudassal a készulék Uzemeltetésére vonatkozdan, ha feligyelik 6ket
vagy utasitasokat kaptak a készllék biztonsagos Uzemeltetésérdl és megértik
a készulék lzemeltetésével kapcsolatos veszélyeket.

Gyerekek nem jatszhatnak a készllékkel.

Fellgyelet nélkidl gyerekek nem végezhetnek tisztitdst vagy karbantartast a ké-
szlléken.

Hasznalaton kivul és tisztitas el6tt huzza ki a csatlakozét az elektromos halozat-
bol! Soha ne hagyja feligyelet nélkll a késziléket, ha aram alatt van! Haszna-
laton kivll mindig kapcsolja ki és huzza ki a készuléket a halozati tapellatasbdl.
A rovid vezeték megakadalyozza a személyi sériléseket, mint példaul a vezeték-
be valé belegabalyodast, illetve keresztil esést. Készilékéhez barmely szakke-
reskedésben kaphatdé megfeleld hosszabbité hasznélhato.

2
www.hauser.eu

H-205_manual_HU.indd 2 2013.04.22. 12:14:34



Fontos informaciok a hosszabbitd vezetékérdl:

- elektromos besorolas ala kell tartoznia, vagy AC230V jeldlést kell tartalmaznia;

- hérom eres foldeltnek kell lennie;

- el kell rendezni annak megfeleléen, hogy ne fusson keresztil sz6nyegen vagy
asztalon, ahonnan a gyermekek kdnnyen magukra ranthatjak, vagy véletlenl
eleshetnek benne.

Keérjuk, vegye figyelembe, hogy a hosszabbitéhoz vald csatlakozassal a késziilék

automatikusan bekapcsolhat és miikédésbe Iéphet.

A készllékhez csak a gyarto altal mellékelt kiegésziték és a gyarto altal biztositott

alkatrészek hasznalhatéak.

Ha véletlenlil leejtette a készliléket, kovetkezd hasznalat el6tt mindenképpen né-

zesse meg szakszervizben szakemberrel.

Az elektromos csatlakozdovezetéket ne akassza tlizhely, munkalap félé! A készi-

Iék vagy annak vezetéke ne érintkezzen forré felllettel, valamint ne helyezze gaz

vagy elektromos suté, tlizhely kdzelébe!

Ne tegye a késziléket kbzvetlen napfényre vagy héforrasok kézelébe!

A késziléket ne rakja asztal vagy pult szélére, mert kisgyermek altal igy kdnnyen

elérhet6 és leverhetd. Figyeljen arra is, hogy a lelégd vezeték asztal vagy pult

szélén balesetveszélyes!

A biztonsagos aramtalanitashoz tdmassza meg a fali csatlakozé aljzatot egyik

kezével, majd a csatlakoz6 dugonal fogva huzza ki a vezetéket!

FONTOS:

A gyarto, illetve forgalmazo nem vallal felel6sséget a nem rendeltetésszer(i hasz-

nalatbol eredd karokeért, illetve az illetéktelen személy altali javitasért!

A meghibasodott késziiléket (beleértve a haldzati csatlakozovezetéket is) csak

szakember javithatja! A készilék belsé sérilése aramuitést okozhat!

A csatlakozézsinér sérulése aramutést okozhat!

A vezeték cseréje specialis eszk6zOket igényel, ezért sérilt vezeték cseréjét csak

szakszerviz végezheti.

Ha a késziilék mikodésében hibat észlelne, forduljon a szakszervizhez segitségért!

Soha ne prébalja meg otthon megjavitani a késziléket, mert ez a jotallas érvé-

nyességének elvesztését jelenti.

Soha ne szerelje szét a késziiléket! Ez kiszamithatatlan kdvetkezményekkel jarhat!

Soha ne tekerje fel a halozati vezetéket a késziilékre, mert az a kabel sérlléséhez

vezet.

Nedves kézzel soha ne prébalja a készuléket fesziltségmentesiteni, a dugaljbdl

a dug®ét kihazni!
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A készilék mikodéséhez nem szabad kulsé id6zité kapcsolét, vagy kulon tavve-
zérl6 rendszert hasznalni.

Ne hasznaljon erds tisztitoszert, karcold suroldszert a készulék tisztitasahoz!
Ugyeljen arra, hogy fréccsend vizzel a késziilék ne érintkezzen, és nedves kézzel
ne érintse meg a készuléket!

Az On hajszaritéjara vonatkozé fontos tudnivalék:

//4] FIGYELEM! Ne hasznalja a késziléket firdékad, zuhanyzé, mosdo
5 vagy mas, vizzel teli edény kbzelében.

Ha a készllék vizbe esik, azonnal aramtalanitsa, és ne nyuljon utana!

Ujabb hasznalat el6tt nézesse meg szakemberrel!

Tulzott felmelegedés esetén a hajszarité automatikusan kikapcsol. Kell§ leh(ilés
utan a készulék ujra mikodtethetd.

Ugyeljen arra, hogy a levegdnyilasokat ne témitse el semmi, ellenkezd esetben
a készllék kikapcsol. A levegdnyilason 1évd racsok megakadalyozzak, hogy
a készulék mikodés kézben bekapja a hajszalakat. Ennek ellenére javasoljuk,
hogy szaritaskor a hajat tartsa megfelel6en tavol a levegdnyilastol.

Hasznalat kézben a kifuvonyilas felmelegszik, ezért ne érintse meg azt, vagy
a hozza csatlakoztatott kiegészitdket!

Ha csavardkkal szaritja a hajat, tigyeljen arra, hogy a csatok ne alljanak ki, mert
a készllékben kart tehetnek.

Ha a hajszaritét a falra akasztja, olyan helyet valasszon, ami megfeleld tavolsagra
van attol, hogy a kadban vagy zuhanyzéban 1évé emberek elérjék.

A készllék flitészala védbébevonattal készilt. Elsé hasznalat kdzben eléfordulhat
enyhe flst vagy szag. Ez nem veszélyes a hasznaloéra, és nem jelenti azt, hogy
a készulék hibas. Ha ezt tapasztalja, mikodtesse tovabb a készliléket, és a fust
meg fog szilinni kérilbelll 3 percen beldl.

Ha a firdészobaban hasznalta a hajszaritot, azt hizza ki a halozati tapellatasbol,
mert a viz kdzelsége veszélyt jelent, még akkor is ha a hajszarité kikapcsolt alla-
potban van.

A flrdészobat ellaté aramkorbe a tovabbi védelem érdekében tanacsos beépi-
teni aramvédé kapcsold berendezést, mely megakadalyozza, hogy a névleges
maradé aramerdsség meghaladja a 30 mA-es értéket. A beépitésrdl érdeklédjon
szakképzett villanyszerelénél!
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A KESZULEK RESZEI

Sz(ikité

Leveg6 kidmld nyilas
Hideg leveg6 gomb
Kapcsolé és
HOmérséklet-bedllito6 gombok
Diffuzor

Vezeték akasztoval

7. Kinyithaté sziré

AN

oo

TULMELEGEDES-GATLO

A készllékben egy termosztat talalhatd, ami automatikusan lekapcsolja a készi-
Iéket, ha az tul magas hémérsékletet ér el a légbeszivo vagy kifavo kornyékén.
Ha a készlléket a termosztat lekapcsolta, a kapcsolét helyezze ,0” allasba és
varja meg, mig kihdl.

Ha a készilék lehlt, a termosztat automatikusan lekapcsol, és 6n folytathatja
a készulék hasznalatat.

Haszndlat kbzben ne blokkolja a készllék nyilasait! A hatso Iégbedmld nyilas
idénkénti tisztitdsa ajanlott a készulék élettartamanak meghosszabbitasa érde-
kében.

Haszndlat kbzben a kifuvonyilas felmelegszik, ezért ne érintse meg azt, vagy a hoz-
za csatlakoztatott kiegészitéket!
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IONIZATOR TECHNOLOGIA ELONYEI:

A beépitett ionizalasi technoldgianak kdszdnhetéen hajat révidebb id6 alatt szarit-
hatja meg. Mikddése megegyezik a hagyomanyos hajszaritokéval; a hozzaadott
komplex elektronikus rendszer, ionizalja a levegét a kifujas el6tt. Ez a folyamat
mikrorészecskékre oszlatja a vizcseppeket igy elésegitve a viz gyors elparolgasat
mikdzben hajanak fényt és egészséges kinézetet ad, ahelyett, hogy elektroszta-
tikusan feltoltene.

ELSO HASZNALAT ELOTT

Tavolitsa el a készllék minden csomagolasat és tordlje at a készlléket, valamint
a tartozékait egy puha, nedves ronggyal, majd térdlje at egy szaraz ruhaval is!
Bekapcsolas eldtt gy6z8djon meg rola, hogy a készulék teljesen szaraz! Pattintsa
a szUkit6t vagy a diffuzort a leveg6 kiomlé nyilasral

MUKODTETES

Szaritas és hajformazas el6tt tanacsos a haj hajvédé szerrel torténd kezelése.
Tekerje le a vezetéket és ellendrizze, hogy a szlkité / diffizor megfeleléen van-e
csatlakoztatva. Allitsa be a kivant héfokot, majd ezutan kapcsolja be a késziiléket!

0: kikapcsolt allapot
csokkentett Iégaram
teljes légaram

S : hlvos levegd
SS . kdzepes hémérseékletl levegd
%: forre levegb

A formazas régzitéséhez hasznalja a hideg levegd funkciot.
Hasznalat utan kapcsolja ki a készlléket, és huzza ki vezetékét a halézati csat-
lakozébol!
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TISZTITAS / TAROLAS

TILOS A KESZULEKET ViZBE MARTVA TISZTITANI!

Tisztitaskor mindig kapcsolja ki a hajszaritét, huzza ki a halézati csatlakozobal,
és hagyja kihiIni a készliléket! Sziikség esetén szaraz ruhaval tordlje at! A leve-
gbnyilasokat puha kefével, esetleg porszivéval tisztitsa ki!

Ne hasznaljon karcos tisztitészereket vagy durva rongyokat, amit megsérthetik
a készilék feluletét!

Hasznalat el6tt tordlje szarazral

A vezetéken talalhat6é akaszté seqiti a készllék helytakarékos tarolasat.

Tovabbi hasznos informaciokért és tanacsokért latogasson el a www.hauser.eu web-
oldalra. Honlapunkon a készllék hasznalataval kapcsolatos Otleteket és egyéb
érdekességeket talal folyamatosan megujulé tartalommal.

Szerviz és vevészolgalat: 06 40/630-070

A HAUSER AJANLATA

Ha szeretné nyaralasa soran is tOkéletesre szaritani hajat, vasaroljon hajszaritéja
mellé HAUSER hajformazé termékeket!
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MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT:

Ez a termék az Eurdpai Kdzdsség EMC 2004/108/EC; LVD 2006/95/EC;
RoHS 2011/65/EU iranyelveiben megszabott kdvetelményeket teljesiti.
Ez az On altal vasarolt HAUSER termék a hasznalati utmutatdban
taladlhaté miszaki jellemz8knek megfelel.

ELEKTROMAGNESES MEZOK (EMF)

Ez a készilék megfelel az elektromagneses mezékre (EMF) vonatkozé szabva-
nyoknak. Amennyiben a hasznélati atmutatéban foglaltaknak megfeleléen ulze-
meltetik, a tudomany mai allasa szerint a készUllék biztonsagos.

Az elektromos berendezés a kdrnyezetre veszélyes hulladéknak min&siilé alkat-
részeket tartalmazhat. Ezeket ne gydjtse a kommunalis hulladékkal egyutt, mert
a telepulési szilard hulladék kézé kerlilve jelentésen szennyezheti a kérnyezetet!
Az elhasznalt elektromos késziilékeke gydijtése elkllonitve torténik, hasznal-
ja az erre létrehozott visszavételi és begyjtési rendszert!

Uj késziilék vasarlasakor, 2005. augusztus 13-a utan, az elhasznalt elektro-
mos berendezést a vasarlas helyszinére is visszaviheti.

Az ilyen modon begylijtétt berendezéseket, szakszer(i szétbontas utan,
az erre szerz8dott cégek a megfeleld médon semmisitik meg.

A koérnyezet unokaink 6roksége, megoévasa mindnyajunk kézos érdeke _
és feleléssége, segitse On is ezt a torekvést!
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

HAUSER"

e ctr on i

USCATOR DE PAR PROFESIONAL
H-205

STIMATI CUMPARATORI!

Va muliumim pentru incredere, ca ati
cumparat un aparat electrocasnic marca
HAUSER! Aparatul este rezultatul celei
mai recente dezvoltari tehnice, unul dintre
aparatele estetice, cu o constructie exi-
genta si de buna calitate ale producatoru-
lui. Tn cursul proiectérii s-a acordat o aten-
tie deosebita fiabilitatii. Conditia de baza a
functionarii fiabile este utilizarea corecta,
prin urmare va rugam ca inaintea punerii
in functiune cititi cu atentie instructiunile
de utilizare si pastrati-le, pentru a va putea
fi oricand de folos.

CERTIFICAT DE CALITATE

Tn calitate de importator si distribuitor (Hauser Magyarorszag Kft., 2040 Budaérs,
Baross u. 89.) certificam ca Uscator de par profesional tip HAUSER H-205 cores-
punde urmatoarelor parametri tehnici:

Tensiune de alimentare: 230V ~50Hz
Putere: 2200 W
Nivel de zgomot: 79 dB

Clasa de proteciie la atingere: II.
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Instructiuni generale

Tnainte de utilizarea aparatului, cititi cu atentie indicatiile acestuia.

Utilizarea aparatului neconform destinatiei prezinta pericol de accidente, de ace-
ea, in interesul dumneavoastra trebuie sa respectati intotdeauna instructiunile de
siguranta fundamentale.

Aparatul este destinat numai pentru utilizare casnica.

Este interzisa folosirea aparatul in exterior.

Dupa indepartarea ambalajului, convingeti-va ca aparatul nu este deteriorat. Daca
observati deteriorari pe aparat, nu-I folositi, duceti-l cat mai repede la atelierul ser-
vice. Ambalajele pot fi periculoase pentru copii, de aceea nu le {ineti la iIndemana
copiilor.

n vederea evitarii pericolului de electrocutare, este INTERZISA utilizarea apara-
tului Tn imediata apropiere a cazii de baie, a chiuvetei, respectiv

imersarea aparatului Tn apa sau in alte lichide,

utilizarea aparatului cu cablul deteriorat,

- utilizarea aparatului daca prezinta deteriorari mecanice.

Tnainte de utilizare verificati daca tensiunea de la retea corespunde cu cea spe-
cificata pe placuta aparatului, precum si daca priza este prevazuta cu contact de
protectie.

Aparatul poate fi utilizat doar sub supraveghere.

Acest aparat poate fi utilizat de copii de varsta de 8 ani sau peste varsta de 8
ani, respectiv de persoane cu deficienta fizica, senzitiva sau mentala, inclusiv de
persoane care nu dispun de experienta si cunostintele necesare pentru utilizarea
aparatului, numai in cazul in care sunt supravegheati, sau daca primesc instruc-
tiuni In legatura cu utilizarea in siguranta a aparatului si inteleg pericolele privind
utilizarea aparatului.

Copii nu au voie sa se joace cu aparatul.

Fara supraveghere, copii nu pot efectua curatarea si intrefinerea aparatului.

Cand aparatul nu este utilizat si inaintea curatarii lui, scoateti stecherul din reteaua
electrica. Nu Iasati niciodata aparatul fara supraveghere, atat timp cat acesta este
conectat la reteaua electrica. Deconectati si scoateti aparatul de sub tensiune cat
timp nu 1l folositi.

Cablul scurt impiedica accidentele personale ca de exemplu impiedicarea in ca-
blu, sau caderea peste cablu. Cablu prelungitor pentru legarea aparatului la retea
poate fi procurat in oricare magazin de specialitate.
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Informatii importante referitoare la cablul prelungitor:

- cablul prelungitor trebuie sa corespunda tensiunii AC230V;

- trebuie sa aiba trei fire, cu legare la pamant;

- cablul prelungitor trebuie amplasat in agsa mod, incéat sa nu treaca peste covoa-
re, sau peste suprafata mesei de unde copii pot sa traga aparatul asupra lor,
sau din greseala sa cada.

Va rugam sa aveti in vedere ca prin legarea la cablu prelungitor, aparatul poate sa

se conecteze automat si poate intra in functiune.

Aparatul poate fi utilizat doar cu accesoriile anexate de producator si pot fi folosite

doar piesele asigurate de producator.

Daca din greseala ati scapat aparatul, inainte de urmatoarea utilizare solicitati ne-

aparat ca aparatul sa fie verificat de atelierul service.

Nu agatati cablul electric asupra plitei sau a suprafetei de lucru. Aparatul sau ca-

blul acestuia sa nu se atinga de suprafete fierbinti, respectiv nu-l asezati in preaj-

ma plitei de gaz, a plitei electrice sau a sobei.

Nu expuneti aparatul la soare si nu-l puneti Tn apropierea surselor de caldura.

Nu puneti aparatul la marginea mesei sau a suprafetei de lucru, deoarece astfel

poate fi ajuns si dat jos usor de copii mici. Aveti in vedere si faptul ca in cazul in

care cablul atdrna pe langa marginea mesei sau a suprafetei de lucru, poate cauza
accidente.

Pentru deconectarea cu siguranta de la reteaua electrica, apasati priza de perete

Cu 0 mana, iar cu cealaltd mana prindeti stecherul si trageti-I din priza.

IMPORTANT:

Fabricantul, respectiv comerciantul nu-si asuma nici o responsabilitate pentru da-

unele provocate de utilizarea necorespunzatoare a aparatului, sau pentru daunele

datorate reparatiilor efectuate de persoane neautorizate.

Aparatele defectate (inclusiv cablul de alimentare) pot fi reparate doar de specia-

listi. Deteriorarile din interiorul aparatului pot provoca electrocutare.

Deteriorarea cablului de alimentare poate provoca electrocutare.

Tnlocuirea cablului de alimentare necesitd instrumente speciale, de aceea inlocui-

rea cablului deteriorat poate fi facuta doar de ateliere service specializate.

Daca sesizati deficiente in functionarea aparatului, adresati-va atelierului service.

Tn nici un caz nu incercati s reparati aparatul acasé, deoarece in acest caz pier-

deti dreptul la garantie.

In nici un caz nu demontati aparatul. Aceasta poate avea urméri neprevazute.

Nu rasuciti niciodata cablul pe aparat, deoarece acest lucru pate cauza deteriora-

rea cablului.

11
www.hauser.eu

H-205_manual_RO.indd 11 2013.04.12. 14:16:09



Tn nici un caz nu ncercati sa scoateti aparatului de sub tensiune, stecherul din
priza, cu méainile umede.

Este interzisa conectarea aparatului prin intermediul unui intrerupator exterior cu
temporizator sau utilizarea prin intermediul unui sistem de telecomanda.

Nu folositi la curatarea aparatului detergenti chimici puternici, solutii de frecat care
produc zgarieturi.

Aveti grija ca aparatul sa nu intre Tn contact cu stropi de apa si nu atingeti aparatul
cu mainile umede.

Informatii importante privind uscatorul dumneavoastra de par:

//4] Atentie: Nu utilizati aparatul langa cada de baie, dusg, chiuveta sau un
=5 vas plin cu apa!

Daca aparatul cade in apa, nu-l prindeti, deconectati-I | imediat de la reteaua elec-
trica.

Tnainte de urmatoarea utilizare, solicitati s fie verificat de un specialist.

In cazul supraincélzirii excesive, uscétorul de par se deconecteaza automat. Dupa
racirea corespunzatoare a acestuia, aparatul poate fi din nou utilizat.

Aveti grija ca orificiile de aer sa nu se infunde cu nimic, in caz contrar aparatul se
deconecteaza. Grilajele aflate pe orificiul de aer impiedica ca in timpul utilizarii
aparatul s& prinda firele de par. In ciuda acestui fapt, vd recomandam s tineti
parul la o distanta corespunzatoare de orificiul de aer.

Tn timpul utiliz&rii, orificiul de evacuare a aerului se incalzeste, de aceea nu atingeti
orificiul, sau accesoriile atasate.

Daca va uscati parul cu bigudiuri, aveti grija ca agrafele sa nu stea in afara, deoa-
rece pot produce deteriorarea aparatului

Daca agatati uscatorul de par pe perete, alegeti un loc care este la o distanta co-
respunzatoare ca persoanele aflate in cada sau dus sa nu le poata atinge.
Elementul de incalzire al aparatului a fost prevazut cu invelis de protectie. La prima
utilizare este posibil sa apara un fum sau miros usor. Acest lucru nu este pericu-
los pentru utilizator si nu inseamna ca aparatul este defect. Daca observati acest
lucru, utilizati in continuare aparatul si fumul va inceta in aproximativ in 3 minute.
Daca ati utilizat uscatorul de par in baie, scoateti-l de la reteaua electrica, deoare-
ce prezenta apei in apropiere prezinta o sursa de pericol, chiar si in cazul in care
uscatorul de par este deconectat.
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Pentru mai multa siguranta se recomanda montarea in reteaua electrica a baii
a unui intrerupator de protectie, care impiedica ca puterea nominala ramasa a
curentului sa depaseasca valoarea de 30 mA. Pentru efectuarea acestei lucrari
interesati-va la un electrician specializat.

PARTILE COMPONENTE ALE APARATULUI

1. Concentrator de aer

2. Orificiu de evacuare a
aerului

3. Intrerupétor aer rece

4. Intrerupétor si buton de
setare a temperaturii

5. Difuzor

6. Cablu cu inel pentru agatare

7. Filtru detasabil

PROTECTIE CONTRA SUPRAINCALZIRII

In aparat se gaseste un termostat care decupleaza automat aparatul dacé acesta
ajunge la o temperatura prea mare n zona de aspirare, sau de evacuare a aerului.
Daca termostatul a oprit aparatul, asezati intrerupatorul in pozitia ,0” si asteptati
ca aparatul sa se raceasca. Daca aparatul s-a racit, termostatul se decupleaza au-
tomat si dumneavoastra puteti continua utilizarea aparatului. Tn timpul utilizarii nu
blocati orificiile aparatului. Pentru a prelungi fiabilitatea aparatului, se recomanda
cur&tarea periodica a orificiului de aspirare a aerului. In timpul utiliz&rii, orificiul de
evacuare a aerului se incalzeste, de aceea nu-l atingeti orificiul, sau accesoriile
atasate.
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AVANTAJELE TEHNOLOGIEI DE IONIZARE

Datorita tehnologiei de ionizare cu care este Thzestrat, aparatul usuca parul intr-un
timp mai scurt. Functionarea este identica cu a uscatoarelor de par traditionale;
sistemul electronic complex ionizeaza aerul inainte de purjare. Acest proces dez-
bina picaturile de apa in microparticule, ajutadnd astfel evaporarea rapida a apei,
concomitent confera parului un luciu si o imagine sanatoasa, in loc sa-l incarce cu
electricitate statica.

INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

Tnl&turati complet ambalajul aparatului si stergeti aparatul si accesoriile cu o car-
p& moale umeda, apoi stergeti-l si cu o carpa uscata. Inainte de a porni aparatul,
convingeti-va ca aparatul este complet uscat. Cuplati concentratorul de aer sau
difuzorul la orificiul de evacuare a aerului.

UTILIZARE

Tnainte de uscarea sau coafarea parului se recomanda tratarea parului cu o solutie
de protejare a parului. Desfasurati cablul si verificati daca concentratorul de aer /
difuzorul este cuplat corespunzator. Setati nivelul temperaturii, dupa aceea pornifi
aparatul.

0: stare deconectata
Jf : flux de aer redus
Jr : flux de aer total

S: aer racoros
SS: aer de teperatura medie
SSS aer fierbinte

Pentru fixarea coafurii, folositi functia aer rece.
Dupa utilizare opriti aparatul si scoateti cablul din priza.
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CURATARE/DEPOZITARE

ESTE INTERZIS CURATAREA APARATULUI PRIN IMERSAREA ACESTUIA IN
APA.

La curatare opriti totdeauna aparatul, scoateti-l din priza si lasati-l sa se raceasca.
In caz de nevoie, stergeti-I cu o carpa uscaté. Orificiile de aer curétati-le cu o perie
moale sau eventual cu aspiratorul.

Nu folositi solutii de frecat care produc zgéarieturi sau carpe dure, care pot deteriora
suprafata aparatului. Tnainte de utilizare stergeti aparatul, sa fie uscat.

Inelul de agatare de pe cablu asigura depozitarea aparatului intr-un spatiu redus.

OFERTA HAUSER

Daca doriti ca si sa va coafafi perfect parul, cumparati alaturi de uscatorul de par
si un aparat de coafat HAUSER.

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Acest produs indeplineste cerintele stabilite in directivele Uniunii Eu-
ropene: EMC 2004/108/EC; LVD 2006/95/EC; RoHS 2011/65/EU.
Produsul HAUSER cumparat de dumneavoastra corespunde carac-
teristicilor tehnice prezentate in instructiunile de utilizare.

CAMPURI ELECTROMAGNETICE (EMF)

Acest aparat corespunde cerintelor stabilite de standardele referitore la campurile
electromagnetice (EMF). In cazul in care folositi aparatul conform celor cuprinse in
instructiunile de folosire, potrivit nivelului actual al cunostintelor stiintifice, aparatul
poate fi folosit cu siguranta.
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Instalatia electrica are componente care fac parte din categoria reziduurilor
periculoase asupra mediului inconjurator. Acestea nu le adunati impreuna cu
gunoiul menajer, deoarece ajungand intre reziduurile solide ale localitatii, pot
polua in mod considerabil mediul inconjurator. Colectarea aparatelor electrice
uzate se face separat, de aceea folositi sistemul de preluare si colectare
infiintat. Dupa data de 13 august 2005, cu ocazia cumpararii aparatelor noi,
puteti preda la locul cumpararii aparatele electrice uzate. Instalatiile astfel
preluate, dupa ce au fost demontate de specialisti, sunt prelucrate in mod
corespunzator de intreprinderi care au contractat aceasta activitate.

Mediul inconjurator este mostenirea nepotilor nostri, protejarea lui _
este interesul si responsabilitatea noastra a tuturora. Sprijiniti si
Dumneavoastra aceasta tendinta!
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INSTRUKCJA OBSLUGI

HAUSER"

e ctr o n i

PROFESJONALNA SUSZARKA DO
WELOSOW H-205

SZANOWNI KLIENCIE!

Dziekujemy za zaufanie jakim nas obdarzyte$
kupujgc sprzet gospodarstwa domowego
firmy HAUSER. Urzadzenie o estetycznym
wygladzie, zgrabnym ksztalcie i dobrej jakosci
jest wynikiem najnowszego rozwoju tech-
niki. Podczas projekrowania duzg uwage
przywigzywano do zasad bezpieczenstwa
obstugi. Podstawowym warunkiem dobrego
dziatania urzadzenia jest jego odpowienie
uzytkowanie, dlatego tez zwracamy sie z
prosba, aby przed rozpoczeciem uzytkowania
dokfadnie zapozna¢ sie z instrukcjg obstugi.
Réwnoczesnie prosimy o zachowanie instruk-
cji obstugi, aby w razie potrzeby mozny byto
do niej zajrzed!

CERTYFIKAT JAKOSCI
Jako importer i dystrybutr (Hauser Magyarorszag Kft., 2040 Budadrs, Baross u.
89.) zaswiadcza, ze profesjonalna suszarka do wloséw marki HAUSER H-205, spetnia
ponizsze wymogi techniczne:
Zasilanie: 230V ~50Hz
Moc: 2200 W
Poziom hatasu: 79 dB
Klasa ochrony: II.

17
www.hauser.eu

H-205_manual_PL.indd 17 2013.04.08. 8:21:06



WARUNKI BEZPIECZENSTWA PRACY

Ostrzezenia ogdlne

Przed przystgpieniem do uzywania urzadzenia prosimy o uwazne przeczytanie
niniejszej informac;i!

Urzadzenie uzywane w sposéb niezgodny z jego przeznaczeniem grozi wypad-
kiem, dlatego we wtasnym interesie nalezy przestrzega¢ podstawowych zasad
bezpieczenstwa zwigzanych z jego uzytkowaniem.

Urzadzenie przeznaczone jest tylko do uzytku domowego!

Urzadzenia nie wolno uzywac na wolnym powietrzu!

Po zdjeciu opakowania, nalezy sprawdzi¢ czy urzgdzenie nie jest uszkodzone!
Jezeli suszarka jest uszkodzona, nalezy niezwtocznie zaniesc¢ jg do punktu serwi-
sowego, hie wolno postugiwaé sie uszkodzonym urzgdzeniem!

Opakowanie urzgdzenia jest niebezpieczne dla dzieci, dlatego nalezy je trzymac
z dala od nich. Aby unikng¢ zagrozenia porazenia pragdem WZBRONIONE jest
korzystanie z urzadzenia w poblizu wanny, umywalki, zlewu, jak rowniez:

- zanurzanie urzgdzenia w wodzie lub w innym ptynie,

- uzywanie urzgdzenia z uszkodzonym przewodem,

- uzywanie urzgdzenia uszkodzonego mechanicznie!

Przed przystgpieniem do uzycia urzgdzenia, nalezy upewnic sie czy zasilanie sie-
ciowe odpowiada parametrom podanym na tabliczce znamionowej urzgadzenia i
czy gniazdko sieci zasilania jest odpowiednio uziemione.

Z urzgdzenia mozna korzystac¢ tylko pod nadzorem!

Dzieci w wieku od 8 lat, lub osoby o ograniczonych zdolno$ciach motorycznych,
sensorycznych lub umystowych oraz osoby nie posiadajgce odpowiedniego do-
Swiadczenia lub wiedzy odnosnie uzytkowania urzgdzenia, mogg korzysta¢ z nie-
go tylko pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo, lub ktéra
udzieli im wskazoéwek odnosnie bezpiecznego uzytkowania urzgdzenia.

Nie wolno dopuszczaé, aby dzieci bawity sie urzagdzeniem.

Dzieci nie powinne bez nadzoru same czysci¢ lub konserwowac urzgadzenie.

Po zakonczeniu pracy i przed przystgpieniem do czyszczenia, wtyczke urzgdzenia
nalezy zawsze wyjaé z sieci zasilania! Wigczonego urzadzenie nie wolno nigdy
pozostawia¢ bez nadzoru! Nieuzywane przez pewien czas urzgadzenie nalezy za-
wsze wylaczy¢ i odtgczy¢ z sieci zasilania!

Krotki przewdd zasilajgcy zapobiega obrazeniom ciata, jak np. zaplatanie sie w
przewdd, potkniecie sie. Do urzgdzenia mogg by¢ podtgczane przediuzacze do-
stepne w wyspecjalizowanych sklepach.
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Wazne informacje o przedtuzaczach:

- powinny posiada¢ odpowiednie napiecie sieciowe lub oznaczenie AC230V;

- ich przewdd powinien by¢ trzyzytowy z uziemieniem;

- nalezy je odpowiednio roztozy¢ na podtodze lub na stole, aby nie stwarzaty
zagrozenia dla dzieci

Prosimy o uwzglednienie tego, ze po poditgczeniu przedtuzacza urzgdzenie moze

zostac¢ automatycznie wigczone i uruchomione.

Nalezy uzywaé tylko czesci i akcesoridw zatgczonych przez producenta

W przypadku upuszczenia urzgdzenia, nalezy dokona¢ jego przegladu w punkcie

serwisowym jeszcze przed przystgpieniem do uzytkowania.

Przewdd zasilajgcy nie moze byé zawieszany nad piecem kuchennym lub sto-

tem! Ani urzadzenie, ani jego przewdd zasilajgcy nie moze stykaé sie z gorgca

powierzchnig, nie wolno rowniez umieszczac go w poblizu piecyka gazowego lub

elektrycznego!

Urzadzenia nie wolno naraza¢ na bezposrednie oddziatywanie stohca lub innego

zrodtha ciepta!

Urzadzenia nie wolno pozostawia¢ na krawedzi stotu lub pulpitu, Zeby nie stato

sie fatwodostepne dla dzieci. Nalezy zabezpieczy¢ rowniez przewdd urzgdzenia

zwisajgcy ze stotu lub pulpitu!

Przy odtgczaniu urzgdzenia z sieci zasilania, nalezy najpierw jedng reka przytrzy-

mac gniazdko sieciowe, zase drugg rekg wyjg¢ wtyczke przewodu!

WAZNE:

Ani producent, ani dystrybutor nie odpowiada za szkody spowodowane zastoso-

waniem urzgdzenia w sposéb niezgodny z jego przeznaczeniem lub naprawg do-

konang przez niewykwalifikowang osobe!

Napraw uszkodzonego urzgdzenia (oraz uszkodzonych przewodow sieci zasila-

nia) moze dokonywac¢ tylko wykwalifikowana osoba! Porazenie prgdem moze spo-

wodowac obrazenia wewnetrzne!

Uszkodzony kabel przewodu moze spowodowaé porazenie prgdem!

Wymiana uszkodzonego przewodu moze by¢ dokonywana tylko w punkcie serwi-

sowym, poniewaz wymaga to specjalnych narzedzi.

Jezeli uzytkownik zauwazy usterki w pracy urzgdzenia, powinien zwrdcié sie o po-

moc do punktu serwisowego! Nie wolno samowolnie w domu dokonywac¢ naprawy

urzadzenia, poniewaz wtedy gwarancja staje sie niewazna!

Nie wolno demontowaé urzgdzenia! Otwieranie urzgdzenia naraza uzytkownika

na nieprzewidziane niebezpieczenstwal
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Nie wolno zwija¢ przewodu wokot urzgdzenia, poniewaz prowadzi to do uszkodze-
nia przewodu.

Nie wolno wilgotng rekg odtgczal urzadzenia z gniazdka sieci zasilania lub odfa-
czania wtyczki przewodu!

Do uruchomienia urzadzenia nie wolno stosowaé zewnetrznych wytgcznikéw cza-
sowych lub innego regulatora elektronicznego.

Do czyszczenia urzgdzenia nie wolno uzywaé ostrych srodkéw czyszczgcych, gg-
bek sciernych!

Nalezy dopilnowac, aby urzgdzenie nie zostato opryskane wodg i nie wolno doty-
ka¢ urzadzenia wilgotng reka!

Wazne informacje dotyczace urzadzen panstwa do suszarka do wtoséow

Vi Uwaga! Urzadzenia nie nalezy pozostawia¢ w poblizu wanny, kabiny,
/) umywalki lub pojemnikéw napetnionych woda.

Jezeli urzadzenie wpadto do wody, nalezy je natychmiast odtgczy¢ z sieci zasila-
nia, nie wolno siegac¢ rekg po urzadzenie!

Przed ponownym uzyciem nalezy dokona¢ jego przegladu przez osobe wykwali-
fikowang!

W przypadku przegrzania, suszarka automatycznie sie wytgczy. Po ostygnieciu
urzgdzenie moze ponownie kontynuowac prace.

Nalezy dopilnowac, aby otwory wylotu powietrza nie byty niczym zakryte, w prze-
ciwnym razie urzgdzenie sie wytgczy. Krata na otworach wylotu powietrza zapo-
biega wciggnieciu wtoséw w trakcie pracy suszarki, pomimo tego zaleca sie jednak
zachowanie odpowiedniej odlegtosci miedzy nig a suszonymi wtosami.

W trakcie pracy urzadzenia nagrzewajg sie okolice otworu wylotu powietrza lub
inne zamocowane akcesoria, dlatego nie zaleca sie ich dotykania reka!

W przypadku suszenia wloséw zakreconych na watki nalezy dopilnowac, aby nie
wystawaty spinki je mocujgce, poniewaz mogg one zniszczy¢ urzadzenie.

Jezeli suszarka bedzie zawieszana na $cianie, nalezy zrobi¢ to przy zachowaniu od-
powiedniej odlegtosci od osdb zazywajgcych kapieli w wannie lub pod prysznicem.
Element grzejny urzadzenia pokryty jest warstwg ochronng. Dlatego podczas
pierwszego uzycia suszarki moze sie ulatnia¢ niewielka ilos¢ dymu lub powsta-
wacé zapach spalenizny. Jest to normalne zjawisko i nie jest oznakg wadliwosci
urzgdzenia oraz nie stanowi zagrozenia dla uzytkownika. Jezeli cechy te wystgpig
podczas pierwszego uzycia, urzgdzenie nalezy pozostawi¢ wigczone, az do zanik-
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niecia dymu, tzn. ok. 3 minut.

Jezeli suszarka uzywana jest w tazience, nalezy odtgczy¢ jg z sieci zasilania, po-
niewaz bliskos¢ wody stwarza zagrozenie nawet wtedy, gdy suszarka nie jest wig-
czona.

W celu zapewnienia dodatkowej ochrony, wskazane jest zainstalowanie w obwo-
dzie elektrycznym zasilajgcym tazienke urzadzenia réznicoprgdowego o znamio-
nowym prgdzie réznicowym nie przekraczajgcym 30mA. W tym zakresie nalezy
zwrocic sie do specjalisty elektryka

OPIS URZADZENIA

1. Koncentrator

2. Otwor wylotu powietrza

3. Przetgcznik chtodnego
powietrza

4. Przyciski do wigczania i
ustawiania temperatury

5. Dyfuzor

Przewdd z uchwytem

7. Wyjmowany filtr

o

ZABEZPIECZENIE PRZED PRZEGRZANIEM

Suszarka posiada termostat, ktéry automatycznie wytgcza urzgdzenie jezeli w
trakcie pracy okolice otworu wylotu powietrza osiggng zbyt wysokg temperature.
W przypadku wytgczenia sie termostatu, przetgcznik nalezy ustawi¢ w pozyc;ji ,0”
i zaczekaé¢ do ostygniecia urzgdzenia, a po jego ostygnieciu termostat wigcza sie
samoczynnie i suszarka moze kontynuowac prace. W trakcie pracy urzgdzenia nie
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wolno zatyka¢ otworéw wylotu powietrza! Od czasu do czasu zaleca sie oczysz-
czanie tylnego otworu wylotu powietrza, dzieki temu mozna przedtuzy¢ czas dzia-
tania urzgdzenia. Nalezy zachowaé ostrozno$¢ przy dotykaniu dyszy wylotu po-
wietrzal lub innych zatgczonych elementéw, poniewaz ulegajg one nagrzaniu w
trakcie pracy urzgdzenia!

ZALETY TECHNOLOGII JONIZACJI

Dzieki zastosowaniu w urzgdzeniu technologii jonizacji, skroceniu ulega czas su-
szenia wiosow. Dziatanie tych urzadzen jest podobne do dziatania tradycyjnych
suszarek do wtoséw, ale wbudowanie dodatkowego, catoSciowego kompleksu
elektronicznego wzmacnia jonizacje powietrza tuz przed jego wylotem z otworu.
W trakcie tego procesu jony redukujg rozmiary kropli wody we wtosach, jak réw-
niez czas ich suszenia, dzieki czemu wtosy stajg sie bardziej ISnigce i zdrowsze
oraz nie sg naelektryzowane.

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Z urzadzenia i zatgczonych akcesoriow nalezy zdjgé cate opakowanie, przetrzec
wszystkie elementy miekka, wilgotng Sciereczkg, a nastepnie wytrze¢ do sucha!
Przed wtgczeniem nalezy upewni¢ sie czy urzadzenie jest suche! Natozy¢ kon-
centrator na otwor wylotu powietrza! Natozyé koncentrator lub dyfuzor na otwér
wylotu powietrza!

DZIALANIE

Przed przystgpieniem do suszenia i modelowania wtoséw nalezy zastosowaé od-
zywki lub balsam do wtoséw utatwiajgcy ich rozczesywanie.

Rozkreci¢ przewdd i sprawdzi¢ czy koncentrator/ dyfuzor jest wtasciwie przymoco-
wany. Ustawié przetagcznik na pozgdang temperature i wtgczy¢ urzadzenie!
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0: Stan wylaczenia
% delikatniejszy przeptyw powietrza
Jr : silniejszy przeptyw powietrza

S : chfodne powietrze
SS : letnie powietrze
SSS : gorgce powietrze

Dzieki funkcji chtodnego powietrza zostang utrwalone loki powstajgce na wtosach.
Po zakonczeniu pracy urzgdzenie nalezy wytgczyc¢ i odtgczy¢ jego przewdd z sieci
zasilania!

CZYSZCZENIE/PRZECHOWYWANIE

WZBRONIONE JEST CZYSZCZENIE URZADZENIE PRZEZ ZANURZENIE W
WODZIE

Przed przystgpieniem do czyszczenia ostygnigete urzgdzenie nalezy wytgczyC i
odtgczyc z sieci zasilania! W razie potrzeby nalezy je przetrzeé suchg Sciereczka!
Otwory wylotu powietrza nalezy oczysci¢ szczoteczkg lub odkurzaczem! Nie wol-
no uzywac ostrych srodkéw czyszczacych lub gagbek sciernych, poniewaz moze to
doprowadzi¢ do uszkodzenia powierzchni urzgdzenia!

Przed odstawieniem na miejsce urzgdzenie nalezy wytrze¢ do suchal!

Uchwyt znajdujgcy sie na przewodzie utatwi praktyczne sktadowanie urzgdzenia.

OFERTA HAUSERA

Nawet w mozna réwniez idealnie modelowaé¢ witosy, jezeli poza suszarkg do wto-
sow, kupig Panstwo takze produkty HAUSERA modelujgce wtosy.
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KARTA GWARANCYJNA

Szanowni Klienci!

Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami udzielamy 24 miesiecznej gwarancji na za-
kupiony przedmiot.

Jezeli Konsument zamierza skorzystaé z gwarancji dotyczacej ustugi Dystrybuto-
ra, stanowigcej przedmiot umowy, powinien okaza¢ paragon $wiadczacy o uisz-
czeniu réwnowartosci za przedmiot zakupiony zgodnie z umowa.

Dystrybutor powinien w formie protokotu spisa¢ zastrzezenia ztozone przez Kon-
sumenta, a nastepnie przekaza¢ Konsumentowi kopie protokotu.

Jezeli Dystrybuto podczas zgtaszania zastrzezen przez Konsumenta, nie potrafi
udzieli¢ odpowiedzi odnosnie realizacji roszczenia, wéwczas powinien w terminie
3 dni udzieli¢ Konsumentowi odpowiednich informaciji.

W przypadku niezrealizowanej naprawy Konsumentowi przystuguje prawo do na-
prawy lub wymiany przedmiotu.

Jezeli Gwarant nie uczyni zado$¢ powyzszemu, Konsument moze wnies¢ o obni-
zenie ceny lub odstgpi¢ od umowy.

W przypadku wystgpienia innych kwestii prosimy zwrdci¢ sie do Dystrybutora.
Zyczymy Panstwu przyjemnego uzytkowania naszego produktu.
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CERTYFIKAT ZGODNOSCI

Potwierdza sie, Zze niniejszy produkt spetnia wymagania w zakresie dy-
rektyw Wspdlnoty Europejskiej EMC 2004/108/EC; LVD 2006/95/EC;
RoHS 2011/65/EU. Zakupione przez Panstwa produkty marki HAU-
SER odpowiadajg danym technicznym podanym w instrukcji obstugi.

POLE ELEKTROMAGNETYCZNE (EMF)

Produkt niniejszy spetnia wymagania dyrektywy dotyczgcej pola elektromagne-
tycznego (EMF). Wspoétczesne badania naukowe wykazaty, ze urzgdzenie jest
bezpieczne, jezeli bedzie ono uzytkowane zgodnie z instrukcjg obstugi.

Urzadzenia elektryczne zawierajg sktadniki niebezpieczne dla $rodowiska.
Prodkutow tych nie wolno ich usuwa¢ razem z innymi odpadami komercyjny-
mi, poniewaz prowadzi to do znacznego zanieczyszczenia srodowiska! Zuzyte
czesci urzadzen elektrycznych nalezy przekazywac do wyspecjalizowanych,
selektywnych punktéw zbiorczych. Od 13 sierpnia 2005 r. obowigzuje prze-
pis, zgodnie z ktérym przy zakupie nowego urzadzenia elektrycznego mozna
oddac stare, zuzyte juz urzadzenie elektryczne. Zgromadzone w ten sposéb
urzgdzenia, po fachowym ich demontazu sg odpowiednio utylizowane przez
uprawnione do tego firmy.

Przyroda jest dziedzictwem narodowym naszych wnukoéw, jej ochrona jest _
naszym wspoélnym interesem i odpowiedzialnoscig. Prosimy, aby i Panstwo
zechcieli o nig zadbac!
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NAVOD K POUZITI

HAUSER®

electronic
H-205

Fén na vlasy

Dékujeme Vdm za duvéru, kterou jste
prokdzali zakoupenim vyrobku typu HAUSER.
Tento spotrebi¢ je vysledkem nejnovéjsiho
technického vyzkumu. Splriuje vsechny poZadavky
kvality a estetiky. Pfi jeho navrhovdni se kladl
maximdlni didraz na jeho bezpecnost. Aby
spotrebic¢ bezpecné fungoval, je dileZité s nim
odborné zachdzet. Pred jeho uvedenim do

provozu, si pozorné prectéte ndvod k pouZiti. Ten
dobre uschovejte, abyste jej v pfipadé potieby
mohli znovu pouZit.

Technické parametry

Jako dovozci (HAUSER ELEKTRO CZ s.r.o.,, www.hauserelektro.cz),
potvrzujeme, Ze vyrobek spliuje smérnice EU o uvadéni vyrobkd na trh a je
opravnén pouzivat znacku CE. HAUSER H-205 fén na vlasy odpovida nasledujicim
technickym parametrdm:

Napéti: AC 230V/50Hz

Prikon: 2200 W
Trida dotykové ochrany: I
Hluénost: 79 dB
Zemé pivodu: Cina

Vyrobce si vyhrazuje pravo na nepodstatné zmény od puvodniho zhotoveni.



Bezpecnostni pokyny

Ve vlastnim zajmu vidy dodrzujte zakladni bezpecnostni pokyny.

P¥i nespravném pouzivani spotiebice hrozi nebezpeci trazu.

Pfed prvnim pouiitim si pozorné prectéte navod k pouiiti do konce a dodrZujte
jej. Spotiebi¢ mlzZe pouzivat pouze osoba, ktera ma peclivé prostudovany navod
k obsluze.

Po vybaleni spotfebice se ujistéte, Ze spotfebi¢ neni poskozen. Poskozeny
spotfebi¢ nezapinejte, vratte ho do obchodu.
Spotiebi¢ vidy pfipojujte do zasuvky elektrické sité, vybavené ochrannym kolikem
s napétim odpovidajicim uvedenému na vyrobnim Stitku spottebice.
Spotfebi¢ pouZivejte pouze v pracovni poloze a v dostatecné vzdalenosti od
tepelnych zdroji (napf. kamna, sporaku) nebo vihkych povrchi jako jsou vylevky,
umyvadla. Sitova $ndra se nesmi dotykat horkého povrchu.
Tento spotiebic je uréen pro pouzivani v domdcnosti a podobné poutziti jako:
— V kuchynskych koutcich pro zaméstnance v obchodech, kancelatich a
jinych pracovnich prostredich;
— Na chalupach;
— Klienty v hotelech, motelech a jinych obytnych prostorech;
— V zafizenich poskytujicich nocleh se snidani.
Nepouzivejte spotiebic ve volné pfirodé.
Spotiebi¢ neni uréen pro priimyslové vyuziti.
Spotfebi¢ nenechdvejte zapnuty bez dozoru.
PouZivani spotiebice v pfitomnosti ditéte vyzaduje zvySenou pozornost.
Kdyz spotfebi¢ nepouzivate, vidy jej vypnéte a sitovou $riGiru odpojte od elektrické
sité. Zastrcku sitové $ndry nezasunujte do elektrické zasuvky a nevytahujte z néj
mokryma rukama a tahanim za sitovou snru.
Nesahejte do spotfebi¢e rukou ani Zadnym predmétem, dokud je spotrebic
zapojen do elektrické sité. Nedavejte Zadné predméty do otvorl spotiebice.
Pted cisténim sitovou $nliru vidy odpojte od elektrické sité.
V zajmu zabranéni Gderu elektrickym proudem je ZAKAZANE:
- namacet spotfebi¢ do vody nebo jiné tekutiny
@ - poutzivat spotiebic ve vané nebo v blizkosti umyvadla, sprch, bazénl
nebo jinych nadob, kdyZ jsou napusténé vodou.
- Nepouzivejte spotiebic s poskozenym vedenim
- Nepoutzivejte spotiebi¢ s mechanickym poskozenim
Pokud je sitova Snlra poSkozena, musi ji vyménit vyrobce, jeho servisni sluzba
nebo podobné kvalifikovana osoba, aby se predeslo nebezpedi.
Nepokladejte spotiebic do blizkosti elektrického nebo plynového sporaku.



Opravu poskozeného spotrebice svérte do rukou odbornika. Spotrebi¢ smi
opravovat pouze odborné zplsobilé osoby. Nespravné provedena oprava muize
byt pfi¢inou vainého ohrozeni pro uzivatele. V pfipadé poruchy se obratte na
specializovany servis.

Pro zajisténi doplikové ochrany se doporucuje nainstalovat do elektrického
okruhu proudovy chranic (RCD) se jmenovitym vybavovacim proudem
neprevysujicim 30 mA. Poradte se s elektrikarem.

V pfipadé vniknuti tekutiny do elektronické casti spotiebice pred opétovnym
pouzitim spotrebic vysuste. Nikdy nezapinejte spotiebic, kdyz je mokry nebo vihky.
Spotfebi¢ neni uréen pro provoz prostrednictvim externiho casovace nebo
samostatného systému dalkového ovladani.

Tento spotfebi¢ mohou pouZivat déti od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti nebo
znalosti, pokud jsou pod dozorem nebo dostali pokyny tykajici se bezpecného
pouzivani spotfebice a porozuméli nebezpedi, které je s tim spojené.

Déti si nesmi hrat se spotiebi¢em. Cidténi a udribu uZivateldm nesmé&ji vykonavat
déti bez dozoru.

Spotfebi¢ nikdy nepouzivejte pro jiné ucely, neZz pro ktery je uréen a popsan v
tomto ndvodu.

Neodbornym zachazenim muizZete spotfebi¢ pokazit a na takovy druh zavady se
zaruka nevztahuje. Za skody zplsobené neodbornym nebo nespravnym
pouZivanim spottebice dodavatel ani prodejce neodpovida.

Udribu rozséhlej$iho charakteru nebo udrzbu, kterd vyzaduje zasah do vnitinich
Casti spottebice, musi provést odborny servis.

Nedodrzenim pokyn( vyrobce zanika pravo na zaruéni opravu.

Pozor! Povrch spotfebice (koncentrator vzduchu) je béhem pouzivani
a tésné po pouziti horky. V zajmu predejiti popdlenin je zakazano
dotykat se horkych ¢asti spotiebice.

Pokud se cestovni fén pouziva v koupelné, po pouziti ho odpojte od elektrické sité,
protoZe blizkost vody predstavuje riziko, i kdyz je cestovni fén vypnuty.

Ochrana proti prehrati

Spotrebi¢ obsahuje tepelnou pojistku. Pokud je nasdvaci otvor vzduchu zaneseny
nebo zabranite vystupu teplého vzduchu ze spotiebice, spotiebi¢ se béhem
pouzivani samocinné vypne. Aktivuje se ochrana proti prehrati. Spotfebic treba
vypnout, nechat vychladnout a vycistit nasdvaci otvor vzduchu pokud je zaneseny.
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Prednosti ionizatorové technologie

Diky nové technologii suseni vlasy ususite za kratsi dobu. Fungovani vysousece
vlasti HAUSER H-205 je obdobné jako u konvencénich susic, pridany komponenty
ale ionizuji vyfoukanim vzduch. Tento proces kapky vody rozloZi na mikroc¢astecky,
coz napomaha rychlejsimu vyparovani vody, pficemz vlasy dostanou pfirozeny lesk
a zdravy vzhled misto aby se staticky nabily.

Pred prvnim pouzitim

Vybalte spotifebi¢ a ocistéte jej. K cisténi pouzijte vlhky hadfik namoceny v
saponatu, ndsledné spotrebic otfete suchym hadrikem.

K Cisténi nepouZivejte prostredek, ktery zplsobi skrabance. Spotrebi¢ neponofujte
do vody.

Nasadte koncentrator vzduchu.

Pouzivani spotrebice
Zapoijte spotrebic do elektrické sité. Pro usmérnéni proudu vzduchu mizete pouzit
koncentrator vzduchu nebo difuzor, ktery se nasouvd na predni ¢ast pfistroje.
Koncentrator vzduchu i difuzor je soucasti baleni.
Nastavte poZadovanou intenzitu a teplotu.

0 - Vypnuté

¥ — Snizena intenzita vzduchu

'l‘ — PInd intenzita vzduchu
S Studeny vzduch

% Teply vzduch
%5 Horky vzduch



Po pouziti spottfebic¢ vypnéte a odpojte spotfebic od elektrické sité
Pro usmérnéni proudu vzduchu mizZete pouZit koncentrator vzduchu, ktery se
nasouva na predni ¢ast spotrebice. Koncentrator vzduchu je soucasti baleni.

Cisténi spotrebice:

Spotrebic vypnéte a sitovou $ndru odpojte od elektrické zasuvky.

Povrch spotfebice utfete jemnou, navlhéenou utérkou.

Spotiebi¢ neponofujte do vody, ani jej neumyvejte pod tekouci vodou. K cisténi
nepouzivejte zddné chemikdlie. Nepouzivejte hrubozrnné Cistici prostfedky.

Zarucni podminky

Zaruka je poskytovana na bezchybnou funkénost po dobu 24 mésicid od data
zakoupeni vyrobku spotrebitelem, v pfipadé pronajmu produktu nebo splatkového
prodeje zacind zarucni doba dnem zacatku prondjmu nebo dnem splatkového
nakupu.

Zaruka se vztahuje na zavady zpUsobené chybou vyroby nebo vadou materidlu.
Zaruka se nevztahuje na posSkozeni zplsobené pouzivanim vyrobku v rozporu s
navodem k obsluze, nespravnym pouzivanim, mechanickym poskozenim (véetné
poskozeni v pribéhu prepravy), pfipojenim vyrobku na jiné neZ predepsané sitové
napéti, Zivelnou pohromou, zdsahem blesku, zasahem do vnitfniho zapojeni
vyrobku uzivatellm, také v pfipadé Uprav nebo oprav provedenych osobami, které
na takovy ukon nemaji opravnéni od vyrobce nebo dovozce spotiebice a po
uplynuti dvouleté zarucni doby.

Vyrobek je uréen k pouziti v domacnosti. Neni urcen pro profesiondlni pouziti. Pfi
pouzivani jinym zplsobem nem(Ze byt uplatnéna zaruka.

Bezplatny zaruéni servis je poskytovan pouze v pripadé predloZeni dokladu o
koupi. V pfipadé neopravnéné reklamace (pouzivani spotfebite v rozporu s
navodem, nespravna manipulace se spotfebicem apod.) Bude odesilateli u¢tovan
manipulaéni poplatek ve vysi 250 K¢ na pokryti nakladd spojenych s pfijetim do
servisu, vybalenim, otestovanim, vydanim a dorucenim reklamovaného vyrobku
zpét odesilateli.

PFi vybéru produktu je tfeba zvazit, jaké funkce od vyrobku poZadujete. Pokud
Vam nebude vyrobek v budoucnu vyhovovat, tato skutec¢nost neni dlvodem k
reklamaci.

Zarucni reklamace se uplatiiujte v misté nakupu spotiebice!



Informace pro uzivatele o likvidaci pouzitého
elektrického zarizeni

Tento symbol na produktech a / nebo na pfiloZzenych dokumentech
nebo obalech znamena, Ze pouZité elektrické a elektronické zafizeni
se nesméji misit s komundlnim odpadem. Pro spravné zachdzeni,
obnovu a recyklaci odevzdejte tyto vyrobky na uréend sbérnd mista,
kde budou pfijaty bez poplatku, nebo odevzdejte v mistnim
_ maloobchodé, pokud si objednate podobny novy vyrobek. Spravna
likvidace téchto produktl pomUZe usetfit hodnotné zdroje a zabranit moZinym
negativnim dopaddm na lidské zdravi a prostredi, které mohou jinak vzniknout z
sbérném misté kontaktujte prosim vase mistni ufady. V pfipadé nespravného
odvozu odpadu mohou byt uplatnény pokuty v souladu se statni legislativou.

Informace o likvidaci v zemich mimo EU
Tento symbol plati pouze v Evropské unii. Pokud si prejete zlikvidovat tento

svvs

nebo prodejce a informujte se o sprdvné metodé likvidace.

Pro blizsi informace o vyrobcich znacky HAUSER
navstivte nasi stranku www.hauserelektro.cz



NAVOD NA POUZITIE

HAUSER®

electronic
H-205

Fén na vlasy

Dakujeme Vdém za dbéveru, ktoru ste
preukdzali zakupenim vyrobku typu HAUSER.
Tento spotrebi¢ je vysledkom najnovsieho
technického vyskumu. Splria vsetky poZiadavky
kvality a estetiky. Pri jeho navrhovani sa klddol
maximdlny dbéraz  na jeho bezpecnost. Aby
spotrebi¢ bezpecne fungoval, je dbleZité s nim

odborne zaobchddzat. Pred jeho uvedenim do
prevddzky si pozorne precitajte ndvod na pouZitie.
Ten dobre uschovajte, aby ste ho v pripade
potreby mohli opéitovne poulZit.

Technické parametre

Ako dovozcovia  (HAUSER ELEKTRO CE, s.r.o., www.hauserelektro.sk),
potvrdzujeme, 7e vyrobok spifia smernice EU o uvadzani vyrobkov na trh a je
opravneny pouzivat znacku CE. HAUSER H-205 fén na vlasy zodpoveda
nasledujicim technickym parametrom:

Napdtie: AC 230V/~ 50H:z

Vykon: 2200 W C €
Trieda dotykovej ochrany: Il

Hlucnost: 79 dB

Krajina pévodu: Cina

Vyrobca si vyhradzuje pravo na nepodstatné zmeny od povodného vyhotovenia.



Bezpecnostné pokyny
Zakladné bezpecnostné pokyny vidy vo vlastnom zaujme dodrzujte.
Pri nespravnom pouzivani spotrebica hrozi nebezpecenstvo urazu.
Pred prvym pouiZitim si pozorne precitajte ndvod na pouZitie do konca a
dodriujte ho. Spotrebi¢ moéie pouzivat len osoba, ktora ma dékladne
prestudovany navod na obsluhu.
Po vybaleni spotrebi¢a sa uistite, Ze spotrebi¢ nie je poSkodeny. Poskodeny
spotrebic¢ nezapinajte, vratte ho do obchodu.
Spotrebi¢ vidy pripajajte do zdsuvky elektrickej siete, vybavenej ochrannym
kolikom s napatim zodpovedajlucim uvedenému na vyrobnom Stitku spotrebica.
Spotrebi¢ pouzivajte vyhradne v pracovnej polohe na miestach, kde nehrozi jeho
prevrhnutie a v dostatoc¢nej vzdialenosti od horfavych predmetov (napr. zaclon,
zavesov Ci dreva), tepelnych zdrojov (napr. kachli, sporaka) alebo vihkych povrchov
ako su vylevky, umyvadla. Sietova $ndra sa nesmie dotykat horiceho povrchu.
Tento spotrebic je uréeny na pouZivanie v domdcnosti a na podobné pouzivanie
ako:
— priestory kuchyniek pre persondl v obchodoch, dradoch a inych
pracovnych prostrediach;
— v polnohospodarskych domoch;
— klientmi hotelov, motelov a inych prostredi obytného typu;
— ubytovacie zariadenia.
Nepouzivajte spotrebi¢ vo volnej prirode.
Spotrebic nie je uréeny na priemyselné vyuZitie.
Spotrebi¢ nenechavajte zapnuty bez dozoru.
PouZivanie spotrebica v pritomnosti dietata si vyZzaduje zvySenu pozornost.
Ked spotrebi¢ nepouzivate, vidy ho vypnite a sietovl Sniru odpojte od elektrickej
siete. Zastrcku sietovej Snury nezasuvajte do elektrickej zasuvky a nevytahujte ju z
nej mokrymi rukami a tahanim za sietovd $nuru.
Nesiahajte do spotrebi¢a rukou ani Ziadnym predmetom, kym je spotrebic
zapojeny do elektrickej siete. Neddvajte Ziadne predmety do otvorov spotrebica.
Pred Cistenim sietovu Snuru vzdy odpojte od elektrickej siete.
V zaujme zabranenia Gderu elektrickym pridom je ZAKAZANE :
- namacat riadiacu Cast spotrebica do vody alebo inej tekutiny
@ - pouzivat spotrebic v blizkosti vani, spfch, bazénov alebo inych nadob,
obsahujucich vodu.
- pouzivat spotrebi¢ s poskodenym napdjacim kablom
- pouzivat spotrebi¢ s mechanickym poskodenim.
Ak je sietova $nura poskodena, musi ju vymenit vyrobca, jeho servisna sluzba
alebo podobne kvalifikovand osoba, aby sa predislo nebezpecdenstvu.



Opravu pokazeného spotrebica zverte do rik odbornika. Spotrebi¢ smu opravovat
iba odborne spOsobilé osoby. Nespravne vykonand oprava moéze byt pricinou
vazneho ohrozenia pre pouzZivatela. V pripade poruchy sa obratte na
Specializovany servis.

Pre zabezpecenie doplnkovej ochrany sa odporuca nainstalovat do elektrického
okruhu pradovy chrani¢ (RCD) s menovitym vybavovacim priadom neprevysujicim
30 mA. Poradte sa s elektrikdrom.

Nikdy nezapinajte spotrebic, ked' je mokry alebo vihky.

Spotrebic¢ nie je uréeny na prevadzku prostrednictvom externého casovaca alebo
samostatného systému dialkového ovladania.

Tento spotrebi¢ mozZu pouzivat deti od 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo s nedostatkom skisenosti alebo
znalosti, ak sU pod dozorom alebo dostali pokyny tykajuce sa bezpecného
pouZivania spotrebica a porozumeli nebezpecenstvu, ktoré je s tym spojené.

Deti sa nesmu hrat so spotrebicom. Cistenie a Udribu pouzivatelom nesmu
vykondvat deti bez dozoru.

Spotrebi¢ nikdy nepouzivajte na iné ucely, nez na ktory je uréeny a opisany v
tomto navode.

Neodbornym zaobchadzanim mozZete spotrebic¢ pokazit a na takyto druh zavady sa
zaruka nevztahuje. Za Skody spoOsobené neodbornym alebo nespravnym
pouZzivanim spotrebica dodavatel ani predajca nezodpoveda.

Udribu rozsiahlejsieho charakteru alebo udribu, ktord vy7aduje zadsah do
vnutornych Casti spotrebica, musi vykonat iba Specializovany servis.

Nedodrzanim pokynov vyrobcu zanikd pravo na zaru¢nu opravu.

Pozor! Povrch spotrebica ( koncentrator vzduchu ) je pocas pouzivania
a tesne po pouziti horuci. V zaujme predideniu popalenin je zakdzané
dotykat sa hordcich ¢asti spotrebica.

Ak sa susi¢ vlasov pouziva v kupelni, po pouziti ho odpojte od elektrickej siete,
pretoze blizkost vody predstavuje riziko, aj ked'je susi¢ vlasov vypnuty.

Ochrana proti prehriatiu

Spotrebic obsahuje tepelnu poistku. Ak je nasdvaci otvor vzduchu zaneseny alebo
zabranite vystupu teplého vzduchu zo spotrebica, spotrebi¢ sa pocas pouzivania
samocinne vypne. Aktivuje sa ochrana proti prehriatiu. Spotrebi¢ treba vypnut,
nechat vychladnut a vycistit nasavaci otvor vzduchu ak je zaneseny.



Casti spotrebica 2

1. Koncentrator vzduchu

. Vyvod vzduchu

. Tlacidlo na studeny vzduch
. Regulacia intenzity a nastavenie teploty
. Difazor

. Sietova $nura s o¢kom na zavesenie

. Otvaratelny filter

NOoO b WwN

Prednosti ionizatorovej technolégie

Vdaka novej technolégii susSenia vlasy ususite za kratsi ¢as. Fungovanie susica
vlasovn HAUSER H-205 je obdobné ako u konvencénych susi¢ov, pridané
komponenty ale ionizuju vyfukany vzduch. Tento proces kvapky vody rozloZi na
mikrociastocky, ¢o napomaha rychlejSiemu vyparovaniu vody, pricom vlasy
dostanu prirodzeny lesk a zdravy vzhlad namiesto toho, aby sa staticky nabili.

Pred prvym pouzitim

Vybalte spotrebi¢ a ocistite ho. K Cisteniu pouzite vihkd handricku namocenu v
saponate, nasledne spotrebic utrite suchou handrickou.

K dcisteniu nepouZivajte prostriedok, ktory spoOsobi Skrabance. Spotrebic
nepondrajte do vody.

Nasadte koncentrator vzduchu.

Pouzivanie spotrebica

Zapojte spotrebi¢ do elektrickej siete. Pre usmernenie pridu vzduchu mobZete
pouzit koncentrator vzduchu alebo difiizor, ktory sa nasiva na prednu cast
pristroja. Koncentrator vzduchu aj diftizor je stéastou balenia.
Nastavte pozadovanu intenzitu a teplotu.

0 — Vypnuté

¥ - Zni%end intenzita vzduchu

'l‘ — PIna intenzita vzduchu
S Studeny vzduch

SS Teply vzduch
{§§ Hordcivzduch



Po pouziti spotrebic¢ vypnite a odpojte od elektrickej siete
Pre usmernenie prudu vzduchu moézZete pouzit koncentrator vzduchu, ktory sa
nasuva na prednu Cast spotrebica. Koncentrator vzduchu je sucastou balenia.

Cistenie spotrebica

Vo vychladnutom stave spotrebic utrite jemnou utierkou.
Pozor! Spotrebi¢ nepondrajte do vody, ani ho nedistite pod teclcou vodou.

Zarucné podmienky

Zéruka je poskytovand na bezchybnu funkénost po dobu 24 mesiacov od datumu
zakupenia vyrobku spotrebitelom, v pripade prendjmu vyrobku alebo splatkového
predaja zacina zaru¢na doba dfiom zaciatku prendjmu alebo driom splatkového
nakupu.

Zaruka sa vztahuje na zavady spdsobené chybou vyroby alebo chybou materialu.
Zaruka sa nevztahuje na poskodenia zapri¢inené pouzivanim vyrobku v rozpore
snavodom na obsluhu, nesprdvnym pouZivanim, mechanickym poskodenim
(vratane poskodenia v priebehu prepravy), pripojenim vyrobku na iné nez
predpisané sietové napitie, Zivelnou pohromou, zasahom blesku, zdésahom do
vnutorného zapojenia vyrobku uZivatelom, taktiez v pripade Uprav alebo oprav
vykonanych osobami, ktoré na takyto ukon nemaju opravnenie od vyrobcu alebo
dovozcu spotrebica a po uplynuti dvojroénej zaruénej doby.

Vyrobok je uréeny na pouZivanie vdomacnosti. Nie je urceny na profesiondlne
pouzitie. Pri pouzivani inym spésobom zaruka neméze byt uplatnena.

Bezplatny zarucny servis je poskytovany iba v pripade predloZenia dokladu o kupe.
V pripade neopravnenej reklamdcie (pouzivanie spotrebica v rozpore s ndvodom,
nespravna manipuldcia s spotrebicom a pod.) bude odosielatelovi Uctovany
manipulacny poplatok vo vyske 10€ na pokrytie ndkladov spojenych s prijatim do
servisu, vybalenim, otestovanim, vydanim a dorucenim reklamovaného vyrobku
spat odosielatelovi.

Pri vybere vyrobku je potrebné zvazit, aké funkcie od vyrobku pozadujete. Ak Vam
nebude vyrobok v buducnosti vyhovovat, tato skutoénost nie je dévodom na
reklamaciu.

Zarucna reklamacia sa uplatiujte v mieste nakupu spotrebica!
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Informacie pre uzivatelov o likvidacii pouzitého
elektrického zariadenia

Tento symbol na produktoch a/alebo na prilozenych dokumentoch

alebo obaloch znamen3, Ze pouzité elektrické a elektronické zariadenia

sa nesmuU mieSat s komunalnym odpadom. Pre spravne zaobchdadzanie,

obnovu a recyklaciu odovzdajte tieto produkty na uréené zberné

miesta, kde budu prijaté bez poplatku, alebo odovzdajte v miestnom

_ maloobchode v pripade, ak si objedndte podobny novy vyrobok.

Spravna likvidacia tychto produktov poméze usetrit hodnotné zdroje a zabranit moznym

negativnym vplyvom na ludské zdravie a prostredie, ktoré mozu inak vzniknat z

nespravneho zaobchddzania s odpadom. Pre blizSie informacie o vasom najblizSom

zbernom mieste kontaktujte prosim vase miestne uUrady. V pripade nespravneho odvozu
odpadu mozu byt uplatnené pokuty v stlade so Statnou legislativou.

Informacie o likvidacii v krajindch mimo Eurdépskej unie

Tento symbol plati iba v Eurdpskej unii. Ak si prajete zlikvidovat tento produkt mimo
Eurdpskej uUnie, pre blizSie informacie kontaktujte vase miestne tUrady alebo predajcu a
informujte sa o spravnej metdde likvidacie.

Tento elektrospotrebi¢ nepatri do komunalneho odpadu. Spotrebitel prispieva na
ekologicku likvidaciu vyrobku. HAUSER ELEKTRO CE, s.r.o. je zapojena do systému
ekologickej likvidacie elektrospotrebicov u firmy NATURPACK. Viac na
www.naturpack.sk.

Pre blizSie informacie o vyrobkoch znacky HAUSER
navstivte nasu stranku www.hauserelektro.sk
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